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suaves canciones ; y estando asi, por la una parle del tea-
tro entré un pastor vestido de un pellico blanco, su ca-
yado en 1a mano, y como espantado se puso & mirar 4 to-
das partes; y al mismo tiempo entrd por la otra parte otro
vestido de un pellico negro, y asimismo con admiracion 4
todas partes miraba; mas luego, parando la suave armo-
nia y dulece canto, el primer pastor; que Ardonio habia
nombre, comenzd 4 hablar las palabras siguientes, eslan-

do todos muy atentos.
ARDONIO.
8i los hados me han traide

De los sotos y montafias
Donde con puras entrafias
Manifiesto al dios Cupido
La gloria de sus hazafias ;
Yo Do sé ; mas sé que veo
Todo lo que puedo ver,

Gentileza y merecer,

Y mas al pastor Floreo

Con quien suelo contender, -

J‘)Que hagces, rudo pastor,
rincipio de la rudeza,

Arbol de dura corleza,

Contrario de aguel amor,

Bien de Ia naturaleza?

Luego el segundo pastor, que segun parece habia por
nombre Floreo, Lan desamorado cuanto Ardonio amoroso,
le respondié desta suerte, pasando entrellos la siguiente

contienda :

FLOREO.

Pasmado de verme agui
Estaba fuera de tiento;

Mas ya con contentamiento
Soy vuelto del todo en mi
Para decir lo que siento.

10h sepulcro envejecido,
Mzaldita y falsa carcoma,
Pesar que es tarde entendido,
Lazo que sngluzga y doma
La libertad del sentide !

10h vosotros, que de amar
Yivis contentos y ufanos,
Hallais vida en el pesarl
i0h salvajes inhumanos
h‘arr.n dignos de culpar!

Que esa vida que traeis
Gastada en vuestros amores
Es la muerle, v no la veis;
Pues, ved qué son los favores
Que deste amor pretendeéis.

ARDONIO-

Oh miserable de tl,
Rl!slico fiero animal, -

De paja lleno costal,
Importuno contra mi
Por acrecentar mi mall

no ves que el sol parece
Alegre alumbrando el dia,
Y que lanoche entristece,
Y el campo tiene alegria
Cugndo de flor se guarnece?

Tal es el amor, que quieres
Deshacer con bajos nombres
Sus grandezas y ploceres;

¥ este es el ser de los hombres

Cobrado por las mujeres.
Sin ellas muerta es fa vida, -
Sin ellas todo es congoja,
Su victoria es conocida,
Arbol de preciosa hoja
Para guirnaldas cogida.

FLOREO.

Muérdame el lobo rabioso,
Despedéceme el Teon,
Piqueme el bravo escerpion,
Si digo de malicidso °
Esto con falsa intencion,

Mas es decir la verdad
Que de pura razon pende,
¥ por mi fe no la entiende
Aquel gue por ceguedad

= Lo que digo me defiende.

iDe quién se quejanlas gentes
Sino destas importunas,
Principio de sus fortunas,
Terrihles, bravas serpientes,
Piadosas, no ningunas ?

i Por quién los reyes han sido
De sus honras despojadas,
Y en division sus reinadaos,
¥ otros muchos han perdido
Sus famas, vidas, y estados?

ARDOXIO.

iQué vale el campo sin fores,
© ‘eslar sin agua las fuenies?
Muy poco, si paras mientes:
Pues lo mismo sin amores
Valdrian lodas las gentes,

El cobarde es esforzado,
Diligente el perezoso,

El pobre yflaco animoso,
Y &l imprudente avisado,
Y el misero generoso.

Por esle amor se levanlan
Los dnimos hasta el cielo;
Ellas son nuestro consuelo,
De cuyos primores cantan
Las ninfas acé en el suelo.

FLOREO.

Yosolros sabreis, hispanos,
8i es verdad lo_que aqui digo;
Respéndanme los troyanos,
Sea _(Iarl.ngo testigo,
¥ el sitio de los romanos.

10h maldita pestilencia,
Que no sé dénde naciste,
Horrible y loca dolencia,

Mar esquiva, dura, y trista
Destierro de la paciencia!

De aqui nacen los rencores,
Los males, guerras y danos,
Fuerzas, pleitos, disfavores,
Enemistadeg, y engafios, ~
Bospechas, ansias, dolores.

i No le bastaba al pastor
Apacentar su ganado,

_ Y al rico estar descansado,

Y gue fuesé el labrador
Con su buey tras el arado?
Hanse metido en honduras
Porlos valles y collados,
Maldiciendo sus venturas,
Llaméndose desamados
Deste amor y sus locuras.

ARDONIOL
5i 11 4 1os muchos y pocos

- lgualas, df, ; qué se espera?

Luego de aquesia manera

_Todas son, y han sido locos

Desde nuesira edad primera.
70h ignorante rudazo !

Mejor te fuera no ser,

Para dejar de beber

Con el amoroso vaso

Que clarifica el saber.

Eres vieja y dura pefia
Do las culebras estén,

De dos mil torpezas brefia,
Lengua dé crudo alacran,
Monte de fiscos sin lefia.

4 No miras el gran.valor
Deste ey de los amantes,
Llamado’por nembre Amor,

A quien 10s mas importanies
Obedecen por sefior?

Y annque sus llagas mortales
Duelan, porque son heridas;
Después que son conocidas,
No se reciben por males,

Que en salud=on converlidas.

Es Amor una dulzura,
Placer, contento y regalo
Del hombre que amar procura,
No con pensamiento malg,
(ue ese amor es desventura.

Es apacible su llama,
Amorosa, y no cruel,

Mas enti¢ndese de aguel
Que sus sentidos inflama
Llengs de firmeza en éL

; FLOREO.

i Parcas! ; por qué consantis
En la tierra este pastor?
Matadle, serd mejor,

Que si no le perseguls
Yo rabiaré de dolor.

Fenezcas desesperado
De‘loco y bravo. accidente
Sin amigo, vi pariente,

0 mueras despedazado
Por la mas fiera serpiente.

i Por qué quieres comparar
Lo muy male 4 le que es bueno,
Xel Slacer con, el pesar,

Y el dia claro y sereno -
Con 1a tormenta del mar?

£Qué bien puede dar un ciego,

Guiado por su intencion,

Pues, hombres, vivid
Los que sois de amor tocados,
Que tan altos pensamientos
Es vicloria ser pagados
Con amor sos tormentos.

in ierto ni razon,
Enemigo del sosiego
Y amigo de confusion?
_Anda como ballestero
Tirando jaras muy graves,

Y teneislas por silaves;

Pues ¢l rapaz carnicero

Hombr#s mata, que no aves.
Son sus canciones y moles

Sospechas, ansias, culdados,

Deéstruyendo los poblados,

Y aun biere los sacerdotes

En los templos encerrados.

ARDOXIO.
i0h tosco, de baja mente,
Donde el dulce amor se enfria,
En las malicias calente!
Dime, ; qué pareceria
Una gran ciudad sin gente?
Y un érbol viejo y sin hoja
fue ¢l invierno desguarnece,
Resipounde, ;[que tal parece
Antes que el tiempo le moja,
Y viene verde y florece ?
i Piensas que consiste amar
En el deleite de amor,
Y en la gloria del gozar
Solamente aguel dulzor
Que se pretende aleanzar?
No por cierlo, ni es asi;
Pues amor has de entender
Que consiste en padecer
El hombre, poniendo slli
8u voluntad, vida yser.
Vosolros, brutos bestiales,
Tomais el amor por vicio,
Y su-bien teneis por males,
Mas no es aquese su oficio,
8i no fuese entre animales.
Asi que, el amor consuela ,
Da vida, y conientamiento;
Es verjel del pensamiento
Por quien se levanla y vuela
Mil veces en un momento.

FLOREO.

i0h edificio sin traza,
Hombre que-mil yerros dica [
El cielo tu lengua avise,
Porque es de propia picaza
Que ella dice v se desdice.

81 pensases de vencerme
Con tus razones fundadas,
Siendo snetas malvadas
Que vienen por ofenderme,
Como pildoras doradas;

i Por qué alabas un tapaz
Amigo de 1a mentira,
Deslerrador de la paz,

Ciego que al contrario mira ,
Dando guerra por solaz?

iQuién da terribles cuidados ,

Muertes, llantos ¥y gemidos?
% Quién destierra los casados,
¥ de muy buenos maridos
Los envicia 4 ser malvados?
+Quién hace que Ias mojeres
Busquen tantas invenciones,
Sino este traidor que quieres
Dorar con falsas razones,
Siendo pesat sus placeres?

De aqul se invento la lanza,
El dardo, espada, ¥ pufial,
Ejecutores del mal,

Y Ia maldita venganza
Que pretende cada cusl.

De aqui vinieron las galas,
Entre las gentes, coslosas, -

Y otras mil costumbres malas,

Y mias que & todas las eosss
Luego les nacieron alas.

Luego vold el interese

Y la carestia en todo,
Como si ya no lloviess,
0 el cielo por otro mode

Lo que daba ya no diese.

La envidia se levantd
Con desafueros muy vivos,
Y la hambre comenzd
Por los gastos escesivos
Que cada cual pretendid.

De aqui comenzo el castigo
De los yerros vengador;

Y ese que llamas amor
Entre el pariente y amigo
Fué tornado en desamor.

Pues si La quieres asi
Alabar este tirano
Por darme la muerte & mi,
A fe con mi propia mano
Tome venganza de U,

ARDOXIO.

Del cielo caiga mal rayo
Que te hunda y desparezea,
Tu vida presto fenezea,

Y en el mas florido mayd

No halles majada fresca.
No te dé sombra la haya,
El fresno, laurel, ni pio,

.No halles faente ni playa,

¥ el sol que alumbra contino,
Cuando te vea, se vaya.

; Por qué, i, falso, cabron,
Cabeza y barba de erizo,
Quieres hacer division,
Con lorfeza v bajo aviso,
Entre el-alma y la razon *

Ti hablas del deshonesto
Apetilo sensdal
Que tiepé todo animal,

Y de no entender agueste
Dices del bien tanto mal.
fQue esle corpazo pesado
A solo el placer se obliga
Con los vicios regalado 3
Mas el alma es de otra liga,
Inmortal ¥aso estremado.

En este amor copioso
Pone sus causasy efetos,
Sus grandezas y secretos,

Y ella con inmortal gozo
Imprime en si sus concelos.

Y asi la contemplacion
Suya viene, toma y deja
En la mas alta ocasion;

De manera que se aleja
Deste-cuerpo y su intencion;

Por donde halla el camino
Del mas verdadero amor,
Dejando el cuerpo traidor
Que huye de lo divino
Por andarse 4 su sabor,

Desta suerte has de entender
Qué es amor ¥ su polencia,
S0 majestad y su ser;
¥ no que llames dolencia
Lo que da vida y placer.

Y pues ti con tu-maldad
Quieres decir dichos vanos,
Yo no quiero ti amistad.
Mas vengamos 4 las manos
Que ellas dirén Ia verdad.

En acabando estos ultimos' versos-soltaron los cayados,
¥ como mortales enemigos arremelieron el uno para el
otro, y echindose los brazos 4 los cuellos comenzaron a
luchar, cada uno procurando de derribar -al olro ; y-es-
tando asi salieron muchas doncellas hermosamente ves-
tidas, con ramas de palmas y laureles en las manos ; ¥ en-
tre ellas dos taiiiendo en dos vihuelas de arco, y cantando
dulcemente. Y déstas doncellas Ias unas trabaron de Ar-
donio, y las otras de Floreo, y levantindose ellos, de-
jada su enemistad aparte, comenzaron & bailar muy gra-
ciosamente; y asi todos juntos, llevando en su rica silla &
Venecia, se bajaron del rico teatro al son:de muchos ins-
trumentos. Luzmin recebié gran contentamiento de ha-

ber visto esta representacion, considerando en ella, que -

debajo de cosas que parecian hacerse por pasaliempo,
estaban encerradas verdaderas semejanzas y avisos, y asi
lo6 la fabula de la cbra, y mas la moralidad della:
Detiivose dos meses en Venecia, y en olros lugares de
aquella sefioria ; y pasado este tiempo, se parlio la vuelta
de Ferrara, porque habia oido deeir que el dugue -era
muy avisado sefior, y deseaba verlo, y asimismo la-ciudad.
Pues yendo Luzman por su camino, habiendo visto 4 Pa-
viay 4 otros lugares, pensando en la crueldad de su se-
fiora Arbolea, y como por su causa iba desterrado, ha-
biendo dejado'su nataraleza y a sus propios padres ; y asi
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llorando de sus ojos comenzo & decir : « bien parece, des-
venturado de mi, que en la tierna joventud sembré si-
miente que no tuvo sazon para poder echar de si fructo
que de provecho fuese, de quien me confiaba yo cuando
con tanta alegria me hablaba, quedando de mi mismo
contento, teniendo en poco el bien de los otres, no pu-
diendo creer-que penaban los que desdefados y aborre-
cidos se veian. j Oh cu4nlas veces me rei dellos, teniendo
por estable mi suerte, y agora veo lo que yo dubaba! Mas
en fin, susténtese la vida que por amor, y tal cual es el
mio, mas que eslose debe de sufrirs. Diciendo estas cosas
yotras hallése en un espeso monte, y comenzé 4 ir por.él
@ unas partes y 4 olras, y asi anduvo tres dias con mucho
trabajo; y al cuarto dia, ya que era bien tarde, llego.a
un lugar el mas fragoso que jamas pensé ver;.y asi muy
cansado salié a un pequeno llano cercado todo de espe-
sos arboles y de grandes peias, y vio 4 un lado dél hecha
una choza toda de ramas de arboles, y como llegase cer-
ca della vié no muy apartada una sepullura, la cual tenia
encima una piedra, y en ella escritas con sangre unas le-
tras que asi decian.

5i alguno aqui acertare porventura,
Viniendo 4 este lugar tan despoblado,
Entiendo que aqu?mnra sepultado,
Debajo desta tierra y piedra dura,
Un enerps cuya gracia y hermosura
La muerte derribd de alegre estado;
No declard su nombre el desdichado,
Mas no pudo encubrir su sepultura,
Amor vivid con ¢l alegre y fuerte
Ninguno le iguald de amor herido.
1 Ob fin arrebatado, duro y triste
. _Pues pudoasi romper bien tan cumplido
Derribando dos vidas una muerte;
Mas la ley del amor aqui consiste.

Maravillado Luzmén de la sepultura y de lo que en ella
estaba escrito, no pudiendo ‘entender gquién podia ser el
que’en aquel logar tan apartado estuviese sepultado, 0
quién alli le habria dado sepultura, y escrito sobre ella
aquellas letras ; y para mejor informarse, deseoso de en-
tender este hecho, llegé 4 la verde choza, y entré dentro
en ella; mas no hallé persona ninguna, puesto que cono-
¢i6 que dentro debia de habitar alguno; y mirando por
ella vié una pobre cama y encima una arpa, y maravillado
de tan solo lugar, comenzdse 4 entristecer y 4 decir: « por
ciérto, Luzman, que ta eres venido & parte cual te con-
viene, que voy yo buscando, que ninguna cosa me cua-
dra'sino esta, pues en la mayor soledad viviré mas con-
tento ; y como esto dijo, tomé la arpa en las manos, y con
lagrimas. de sus ojos, trayéndole el dulee son della & la
memoria las cosas pasadas, viendo que nadie- le oia sino
solo sus cuidados, comenzé 4 taiier y cantar los siguientes
Versos :

_ Pues de la pobre vida
No me queda ya mas que el pensamiento,
Con ansia dolorida
Publiguese el tormento * -
Que yo por desamor viviendo sianto.
Revienten las heridas
Que el amor pudo atar con dura mano ,
Y en partes no entendidas
Enti¢ndase temprano
El bien que con morir agora gano.
Vosolros, animales,
Si por ventura estais de amor contentos,
Por bosquesy jarales
Boberbios y bambrientos
Venios & amansar con-mis tormentos.
Y todo 1o criado
Aguello 4 quien sujeta la fortuna,
Doleos de mi hado,
Y muestre el sol y luna ¢
Que es mayor mi pasion que no ninguna.

Estando Luzman diciendo estos versos, tan emhebeci-
do en ellos que de si‘mismo no se.acordaba, soleniza-
dos con mortales sospiros y dolorosas lagrimas, allegé 4
aquel lugar una mujer en estremo hermosa, que seria de
edad de:lreinta afios ;- venia veslida de pieles de anima-
les, traia 4 las espaldas una aljaba de saetas, y en la ma-
no siniestra un arco, y en la otra un pequefio ciervo
que ella misma babia muerto ; pues como llego cerca, y
entendié la suave armonia que Luzmén dentro de su mo-
rada hacia, fué muy espantada; y poniendo el ciervo en

tierra, muy paso se puso tan cerca gue pudo bien oir
todo lo que Luzmén decia. Mas al fin, acabando Luzman
de tafier y cantar, tornd la arpa donde la habia hallado,
porque le aguejaba mucho la sed ;y asi salié 4 buscar si
hallaria agua, y 4 un tiempo ya la mujer entraba donde é1
estaba, y asi se encontraron. Muy maravillada fué ella de
le ver, y ¢l asimismo de ver 4 ella, la cual le dijo: «dime,
amigo, ; quién te ha traido 4 este. lugar tan estrafio, que
por cierto 4 maravilla lo tengo?» Luzmén, eomo viese
su gentileza y graciosa postura, y en la manera de su ba-
bla y grave continente representase valor, humillésele
diciendo: e«seiiora, yo soy un peregrino que anda deseo-
so de ver las cosas que el miundo en si tan maravillosas
tiene ; perdi el camino, y hé venido con grande trabajo &
este lugar ; y maravillado de lo que en él he vislo me es-
taba acempaiiando con la contemplacion de mi pensa=-
miento, esperando que alguno viniese para . entender
el secreto desla estraiia habilacion; pues no sin gran
misterio vive en ella quien puede sufrir tanta sole-
dad.» La bermosa duefia miré 4 Luzman mas por en-
tero, y pagése mucho de sus palabras y hermosa presen-
cia, y las lagrimas sin poderlas tener le vinieron & los
ojos, y asi le respondio desta manera: «pues la ventura
ha querido traerte en lugar como ti dices tan estrafio, no
debe de haber sido sin gran causa, y por eso si ti'me
juras que jamas dirds que en este lugar estuviste ni me
viste, sino fuera por ventura sabiendo que yo era muerta,
decirte he yo quién soy, y como estoy aqui.» Luzman,
agradeciéndole mucho, se lo jurd ; y asi ella le tomé por
la mano, y se fué 4 sentar junto 4 una pequefia fuente
que muy cerca de la sepultura estaba; y alli con grave
rostro y triste continente le comenz6 4 decir lo que se
sigue: 2
«Has de saber que mi propio nombre es 12 hermosa
Poreia ; soy sobrina del duque de Ferrara, lo cual bien
puedes creer, que asi por mi patrimonio como por mi
grandeza y hermosura debia ser muy amada y estimada
y deseada de grandes y poderosos hombres; mas como
amor no guarda término, ni espera tiempo, sino cuando
quiere hiere y mata, déspertando al que duerme en el
suefio mas pesado de su olvido; y este hizo en mi en bre-
ve tiempo grandes cosas, porque desprecié i Galeazo,
duque de Milan, y 4 Artidonie, mi primo hermano, hijo
de mi tio, en cuya compaiiia me crié, y asimismo tuve
en poco & GCalistro, hijo del marqués de Mantua ; y esto
todo para mayor gloria mia. Porque sepas que amé 4 un
caballero, natural de 1a fértil Espafia, de una ciudad lla-
mada Zaragoza : estaba en el servicio de mi Lio el duque,
muy privado sayo, llamibase. Erediano. ; Qué te diré de
sus virtudes y escelentes gracias? que si dellas agora te
hubiese de contar, gran liempo seria menester: solo en-
tiende que él me amé mas que & si'mismo, y siendo veni-
do este amor & comunicarse, gozo de mi hermosura casin-
dome yo con él; mas como la fortuna envidiosa no per-
mitiese fin prospero en principio de tanto contentamien-
to, antes que ¢l pudiese llevarme, como concertado es-
taba, muy encubiertamente 4 su patria, vinolo el duque 4
saber, y siendo yo deslo avisada se lo dije, y no tuvimos
otro remedio, sino que una noche nos salimos juntos de
la ciudad de Ferrara, que siete leguas de aqui esta, y qui-
so Dios que no fuésemos hallados; y asf venimos 4 este
lugar, el cual es tan fragoso, y de fieros aniniales pobla~
do, que jamas hombre aqui allegd, ni creo que pueda
llegar, sino es por ventura como ta has hecho. Pues
viendo mi dulce amigo que por ninguna manera nos
podiamos ir sin ser descubiertos; hecimos aqui nues-
tra habitacion por espacio de tres aiios, yendo €l algu-
nas veces encubierto & los lugares mas cercanos i pro-
veer de aquello que habiamos menesler; ¥ asi cazan-
do con este arco que yo iraigo, nos sustentamos con otras
frutas y raices que en esta tierra se hallan. Pues un 'dia,
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estando en este lugar, pasados los tres afios de nuestra
compafiia, estando un' dia en mis proprios brazos, dicién-
dome que ya tenia pensada la manera como me habia de
llevar 4 su tierra, le di6 un dolor en el corazon, y en Lér-
mino de tres dias murio. Pues yo desventurada, sola sin
aquel que era mi alegria, quedé como muerta; mas la
necesidad me dié fuerzas, y asi le tuve algunos dias ante
mis ojos, hasta que el tiempo me lo -negd ; porque las
aves y animales a ¢l y & mi perseguian, y por esto, ha-
ciendo con mis proprias manos aquella sepullura, le meti
dentro, buscando aquella blanca piedra, en la cual de mi
propria sangre escribi aquellas letras que alli ves; y sin él
he vivido siete afios en este lugar, con este arco matan-
do las fieras bestias, como ¢l hacia el tiempo que vivioé
para sustentarnos, como para defenderme dellas. Y todos
los dias del mundo con aquel instrumento que alli hallas-
te, con el cual me cantaba hermosos versos, yo dos veces
al dia le canto otros por mi compuestos, en memoria del
pasado tiempo que con €l tuve, y de la queja que yo de
la cruel muerte tengo, y con razon ; pues llevindome tan-
to bien, me deja 4 mi padeciendo tanto mal. Ya te he
dicho el proceso de mi vida, y porqgue hora es de hacer
lo que yo suelo, ruégote no me impidas ni me hables pa-
labra hasta que yo-haya acabado.»

Y como eslo dijo, levaniose, y tomando la arpa del lu-
gar donde estaba, volvio 4 la sepultura, y destocandose un
tocado que sobre su cabeza traia, descubrid los mas her-
mosos 'y rubios cabellos que podian ser vistos, y con mu-
chas lagrimas y suspiros Hord una pieza sobre la sepul-
tura ; y luego asosegandose , tomando la arpa en las ma-
nos, la comenzd & tocar dulcementie, y con suave voz
comenzod a decir los siguientes versos :

Levéntese mi voz, comience el canto
Del afligido cisne cuando muere,

Y entiéndase la causs de mi llanto;

Y el soberano sol cuando volviere,

_ No muestre claridad, mas llore el dia
Al tiempo que su luzla tierra hiere.

No muesiren ya las aves su alegria,
Huyendo de las fuentes y los rios;

Mas hagan con dolor friste armonia.

¥ los arboles vgrdes y sambrios
Se sequen y la tierra esté mostrando
Tristeza con oir los llantos mios.

La mar de muy airada esté bramando
Contando Tesifonte el triste hilo,

Que en un tiempo por mi estavo aspando ;

Y las ninfas, que estéin cercando el Nilo
Con hermosas guirnaldas, loren luego
Rompiendo su placer mi triste estilo.

¥ el esferp mayor donde esta el fuego
Se entristezca, quedando escura y frin,
Faltando en lo demés todo sosiego.

3 Qué tristeza se iguala cor 13 mia
X en fin, vivo con ella , porque espera
En la muerte hallar nueva alegria,

Yo siempre estoy muriendo y nunca muero.
1 Oh muerte desleal! ; Quién le deliene,
Que no vienes & mi, porque te guiero?

Mas es justo que yo viviendo pene,

Y tenga por ventura cualquier pena,
Que el iempo contra mi airado ordene.

i Oh anima fiel, hermosa y-buena !

Y jeomo te partiste desie suelo

Dejando aquesta mia en tierra ajena ?
En fin ,-es el vivir mar de recelo,

De males y sospechas rodeado ,

Y asi no puede dar ningun conspelo.

Aquelio que promete es emprestado,
¥ asi como lo da, luego lo quita
Con mano soberbiosa y rostro airado.

i0h paz, que ha de reinar con Iuz bendita!
Acuérdate de mi, por quien i eres,

Que tu ley en mi alma tengo escrita.

Y aunque quede mi'nombre entre mujeres
Afeado por ser de amor vencida,
Sdbiendo que son vanos sus placeres;

Yo partiré contenta desta vida,

Porque el amor que tuve y lengo es buene, .
El eual no merecio tan gran caida.

i0h cielo de beldad claro y sereno,

i, moche apacible 4 los mortales !
Poned 4 mi dolor templado’ freno.

Y vosotros , silvestres animales ,

Que esperais 4 la luz de la mafiana,
Venida que serd , llorad mis males.

¥ ti, muerte cruel , que de inhumana,
Me ilevaste 4 mi bien y dulee amigo,
Acaba de venir, pues muero ufana.

Recibeme, mi alma, alld contigo ,

Que présto moriré segun me siento ;

- Pues no puedo leser contentamiento

Hasta verme conligo ¥ Ui conmigo.

Acabados de cantar estos versos por la hermosa Poreia,

luego se cubrié su cabeza, y tornd a poner la arpa‘'dentro
en su morada. Luzmén sé vino para ella, y ellale dijo :
«amigo, bien serd que demos Orden 4 dar sustenlo 4 es-
t0s nuestros cuerpos, gue nuestros espiritus de mayor
manjar se mantienen ; » y dicho esto tomd el pequeiio
ciervo y le comenzd 4 desollar, ayudandole Luzmén, y
haciendo fuego le as6 , y junto 4 la fuente sacando algu-
nas frutas y raices que tenia, ceparon. Acabada la cena,
Luzman, la comenzé 4 decir desla manera : « preciada se-
fiora; no he tenido lugar de darte gracias por la cuenta
que de tu vida me has dado, y agora después de te las
dar; te ruego me perdones por lo que te quiero decir. —
Di lo que quisieres, dijo Porcia, que yo te escucharé con
entera voluntad ; y en lo que dices agradecerme haberte
dado cuenta de mi vida, yo he holgado dello, porque me
pareces hombre que hay en ti ‘mas valor encubierto que
muestras ; y diciendo esto, calld para que Luzman comen-
zase , el enal comenzé asi :

« El sobrado valor y alto merecimiento tuyo tiene ad-
mirado mi sentido, y este'has querido rendir 4 Ja mas al-
ta y subida cosa que jamésse ha entendido; quiero deeir,
sefiora , que por amor despreciaste tu grandeza y propria
patria, riguezas y sefiorio, y veniste 4 este lagar, en el
cual no puede habitar cosa humana que racional sea, sino
ti, que has pasado 4 todas las altas doncellas que hasta
ti han sido ; y aun dudo que las que vernan después te
puedan igualar. Esto ; de qué naci6? De 4nimo firme y de
contemplacion subida y de despretio de las cosas munda-
nas ; poniendo solo el intento 4 aquel dulce regalo que el
corazon pretende alcanzar con el fiudo soberano del ma-
trimonio. Fué amor sin deseo, y déseo de lo que conve-
nia , y convino que asi fuese ; pues ni podia ser ni fuera,
si del cielo no estuviera ordenado. Mas, hermosa seiiora,
ya esto es pasado; y debes, si te parece; entender agora
nuevamente tu vida como si de algun suefio recordases,
contentandote con diez afios que en este lugar has estado,
y no querer acabar aqui tus dias, que podra ser no morir tan
bien ni'con aquel aparejo.que debes. Mira que el almaes
mejor que el cuerpo, y este te debe de engaiiar con aque-
llaira que la importuna sed de [a muerte de'tu amigo le
ha eausado ; y si ta quieres, yo te llevaré deste lugar 4 al-
guna parle donde vivas encubiertamente lo que de la vida
te queda; y mas te daré parte del haber que conmigo
llevo, doliéndome que en tal lugar perezea una mujer co-
mo ti. Perdoname, seiiora, que tu bondad me da atrevi-
miento, y tu claro juicio me pide que esto haga; porque
puesto que lo que haces sea bueno, mejor me parece lo
que yo te suplico; pues ya con los lloros, sospiros y la-
mentaciones , lagrimas y penosas ansias no puedes volver
al mundo 4 Erediano tu esposo, antes es causa que mas
pronto mueras; y de lumuerte 1o se padra saber, porque
en este lugar no creo que jamas hombre venga, y tu cuer-
po serd de animales y aves despedazado , y es gran dolor
que no se sepa tan alto sujeto como fué el principio de tu
vida y el maravilloso fin della. Esto es, senora, lo que de~
cirle queria, y lo que 4 mi me parece ; ruégole por Dios
lo mires; y si yo te digo cosa que te contente, hazlo, que
yo te juro por la fe de quien soy, que como verdadero her-
mano haga por U lo que tengo dicho , poniéndome a todo
peligro , aunque no lo habra, que con prudencia se pue-
de procurar esla tu partida;» y como esto dijo, callo
Luzmén.

La hermosa Porcia, que muy atenta habia estado 4 sus
palabras, en estremo holgd de oirlas, y tuvo 4 Luzmén en
mucho, representandose ante ella el valor que encubierto
tenia, y aquello que dél habia sospechado; 'y asi asegu-
randose un poco, le respondié lo que sigue : « verdadera -
mente, amigo, en oir Lus palabras herecebido gran conten-
tamiento ; pues de ti y dellas he sacado muchas cosasto-
das para mi provecho. De ti he-acabade de entender ser
persona de mucha virtud y de gran discrecion ; no tefal-
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tando noble sangre, gue donde esto hay, no falta cosa
ninguna ; y de tus palabras entiendo, que debes de enten-
der que yo en este lagar muriendo en él, haya de perder-
me con la desesperacion que suelen tener aquellos cuan-
do faltindoles el bien se acaban 4 si mismos. No lo en-
tiendas asi; queyo lloro, no porque elllorar, losgemidos
y suspiros , lagrimas y arrebatadas voces, me puedan dar
4 mi dulce amigo ; mas hagolo porque el corazon con esto
descansa, y cuando los ojos al cielo levanto , es acordin-
dome que de alla vienen todos los bienes y consuelos que
en la tierra se hallan, y que pienso que estd alld aquel mi
dulce esposo, pues su vida tal lugar did A entender que
le esperaba ; y cuando los bajo 4 la tierra, es consideran-
do que todos los males que son hasta la muerte salen de-
Ha, vy 4 ella como & verdadera madre vienen 4 parar nues-
tros humanos contentos ; y cuando miro estas cuevas y so-
berbias pefas y estos arboles verdes , contemplo en ellas
y en ellos la soledad que el inima liene en esta vida con
la vana esperanza de sus mudanzas, hasla que vaya 4 aquel
lugar para donde fué eriada. Pues entiende agora donde va
el fin de mi pensamiento, y 4 qué blanco tira la jara de mi
inclinacion, y entendiéndolo no me culparis, ni me acon-
sejaras que de aqui-salga , y asi no lo haré jamas, anles
quiero morir donde murié quien por mi tomé la muerte ;
y enlo que dices que moriré en este desierto sin que
mi muerte se sepa, no pretendo yo la gloria mundana ni
el juicio della ; y si las aves y serpientes me comieren, ya
sabes ta que el cuerpo sin el alma poca honra merece ; y
asi yo no la quiero ; y aquello 4 que te obligas, que es lle-
varme contigo, y darme de. tu haber, yo por esta volun-
tad te doy muchas gracias, y ruégote que en esto no me
hables ; mas me hagas un placer, y es, que me digas quién
eres, pues yo te he dicho mi vida. »

Luzmén, oyendo las palabras de Por¢ia, de su discre-
cion qued6 muy satisfecho ; y oyendo que no queria hacer
lo que le aconsejaba, no hablé mas en ello ; antes le conto
quién eray la causa por que asi andaba, de que Porcia
quedd muy maravillada , y por otra parte muy alegre, en
saber que Luzmén era caballero, yapasionado de amorco-
mo ella lo era, y de aquella patria de su dulce esposo. Y
con esto le rogd que quisiese quedarse alli tres 0 cuatro
dias, porque le queria mostrar cosas estrafias que en aquel
desierto habia ; y €l se lo.prometio. Y porque era hora,
partiendo con €l de la pobre ropa que tenia, se acostd
Luzmén a reposar esa noche, y ella se meti6 en su po-
bre morada. No era venida la clara mafiana, cuando la
hermosa Porcia salié de su morada, ¥ sobre la sepuitura
comenz0 4 hacer su acostumbrado Hanto, porque dos ve-
ces al dia solia hacerlo : una vez 4 1a noche cuande el sol
se partia, y otra vez 4 la mafiana cuando tornaba i volver;
¥ asi con su arpa en las manos tanendo dulcemente co-
menzo & decir los siguientes versos :

i Oh sol resplandeciente,

$ue vienes 4 dar lumbre & los mortales,

alegras juntamente

Las aves y animales ,

Esteadiendo tns rayos celestiales!
Alumbra el alma mia,

Que estd en oscuridad con gran recela

En esta tierra fria,

Tan falta de eonsuelo,
_Esperando la luz del elaro ¢ielo,

i, muerte, j qué haces,

Pues mo precias & reyes, duques, condes ;

Mas todo lo deshaces,,

Y & mi no me respondes?

Pues ven: si has de venir, ;por qué te escondes?
¥ ti,. bien copioso

De suma majestad, en quién confio,

Alld do estd mi esposo

Me Heva, Sefior mio,

Quedando en este bosque el cnerpo frio.

En diciendo estas tltimas palabras , bajé el rostro so-
bre la sepultura , haciendo encima della una eruz con su
mano ; y como ya fuese llegado el término de su vida,
murié, sin que palabra otra alguna dijese que de Luz-
mén pudiese ser entendida. Pues él, que atento habia es-
tado 4 la suavidad de su masica, y por no estorballa ape-

nas se habia osado menear, como la vi6 asf, levantése y
fuése a ella; y como muerta Ia hallase , queda muy tur-
bado y lleno de confusion; y como si su hermana fuera,
0 de muchos afios la hubiera tratado, comenzé 4 hacer
esquivo llanto , y & decir palabras muy lastimadas ; yal
fin, esforzindose quiso dar en aquel hecho algun reme-
dio. Y entrando en la verde choza, hallé una pequena
azada, y tomindola , cavo la sepultura hasta que llegd 4
los huesos de Erediano; y llorando de sus ojos , tomé en
sus brazos a Porcia y la metié dentro, y torndla 4 cubrir
con la misma tierra ; y hecho esto, se parti6 por donde
mas llano camino vido, y con grande cansaneio y peligro
anduvo seis dias sin comer otra cosa que yerbas, no pu-
diendo salir 4 ningun camino ; y al séptimo dia hallé una
senda, y anduvo por ella; y no anduvo mucho, cuando
encontrd algunos caballeros y otras gentes. Y pregun-
tando 4 un hombre qué gente era aquella, le respondio
« aqui va Artidonio, hijo del duque de Ferrara, 4 1a cindad
de Mildn ; » ¢l pregunto cuiinto estaba de alli Ferrara, « dos
leguas », respondié el hombre. Luzman se alegrd, y aque-
lla noche llego a la ciudad, y se fué 4 una posada, donde
descanso de su gran trabajo hasta otra dia, que se fué a
oir misa ; y después que hubo comido, acords de ir al pa;—
lacio del duque, porque le queria dar cuenta de todo lo
que habia visto.

Pues llegado al palacio, luego vinieron para ¢l los que
en la guardia desta casa estaban, preguntande lo gque
queria ; €l respondio que hablar al duque ; y toméandole
un portero consigo, sin mas preguntarle ni detenerle, le
meti6 en una hermosa huerta, donde el duque estaha , el
cual , como vié 4 Luzmén , llaméle diciendo que se lle-
gase cerca dél. Luzmin holgé mucho de verle, porque
tenia gentil presencia, puesto que era de cerca de setenta
anos, y asi se le humilly, diciendo : « sefior , yo tengo de
hablar contigo, si td me das licencia, que sin ella mas
seria atrevimiento loco que prudencia ; puesante tal hom-
bre como Ui, menester es gran comedimiento y humil-
dad, pues dél y della se adorna el sabio.» El duque miré
4 Luzmén, y pareciole muy bien, y respondiole asi: «ami-
go, siempre tuve por costumbre de oir benignamente 4
todos aquellos que de mi hubieren menester cualquiera
€0sa ; y cuanto mas pobre y necesitado es aquel que a
hablarme viene , tante yo.con' mayor voluntad le oigo ¥
favorezco ; pues no se puede llamar sefior quien desto
huye, porque la benignidad es aquella que sublima y en-
noblece al principe, oyendo al pobre como al rico; y po-
niendo los ojos en sus vasalles y propics siervos, ha de
entender la falta que hay en ellos, y entonces remedialla.
Porque aquel que desto huye, mas es sefior para si que
para otros, y sus riquezas no se pueden llamar bienes
prosperos ; y asi yo pretendo, con lo que Dios me ha dado,
ser como el padre de las familias y sembrar para tedos,
porque coger puedan de mi lo que 4 ellos falla. Asi que,
amigo , di lo que quisieres , que aparejado estoy para
oirte. » i

Luzmén se le homillé otra vez, y le comenzé 4 decir
desta suerte : «la sublimada fama de tu nombre muchos
dias bha que en mis orejas esta puesta, y asi solamente por
te conocer vine 4 esta lu cindad, porque mi costumbre es
esta, deseando ver las cosas grandes y maravillosas. Pues
entiende, senor, que lo que obrasno puede tener fin ; que
puesto que el mundo lo tenga, la virtud, como sube 4 su
propio lugar, no puede de alli eaer; y para que mejor en-
tiendas lo que decirte quiero, has de saber, que yo soy
un caballero de Espafia, que deseoso. de ver y entender -
las estraiias cosas que el mundo tiene en si sali de mi
tierra desta manera , como me ves vestido, y viniendo &
esta ciudad no sé como el camino perdi, y anduve por un
estrailo bosque cuatro dias, y al cabo dellos, hallkindome
en un llano topé una sepultura.» Y de aqui le comenzd &
contar todo el hecho de Porcia y Erediano, de la manera
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gue 1o habia vistoy oido de su boca. Cuando el duque
esto entendié fué muy maravillado, vy las ]agnmqs le vi-
nieron 4 los ojos ; y levantindose, abrazo a L:szan, di-
ciendo : «yo doy gracias & Dios por tan estrafio hecI‘m . |
golpe de fortuna terrible fué el primero, ¥ m:‘wm' el se-
gundo : en fin, en larga vida grandes pesares ; y pues asl
es , dése luego remedio para que estos _dus ﬁrmea? aman-
tes sean Lraidos 4 esta ciudad ; y vos, mi I:men amigo, por
mi amor, sed la guia, hasta tanto que aqui vengan.» Luz-
man respondié que era muy conlento, y asi lnego otro
dia , por mandado del dugue, faeron muchos cnhnll.ercﬁs ¥
oira gente, guiandolos Luzman , y con gran 1raba_1_:n e-
garon 4.1a sepultura, y de alli sacaron el cuerpo de'_ ormz
y los huesos de Erediano, donde con ellos se volvieron
L l('-‘:tln:l}:g;m , con muchos eaballeros, salio 4 recebir r;zsta
triste venida , y suntuosamente los mandd sepultar. r?s
meses estuvo Luzman en Ferrara, que nunca f’l dulq}fe ]e
dejo partir, tanto holgaba con su conversacion ; y al in le
hubo de dar licencia; y por su consejo se hizo un sepul-
cro muy maravilloso: y las letras dél Luzman las com-
puso. Era desta manera todo ; era l:'abrado de muy her-
moso alabastro, con muy doradas antiguallas ; encima dél
estaban , que se-podian bien ver, nam_rahneul.g obrados,
los dos amantes ; 4 la cabecera de Erediano hi]hla un escu-
do’; 4 1a una parte dél estaba el retratado, y 4 Ia otra parte
el dios de Amor tenia el arco y flechas quebl_*adas en la
mano, como que las queria echar con rostro airado, y en
medio unas letras gque asi decian:

& dices, dios de Amor 2—Vengo encjado.
i'Ql‘nqué es'la causa , di? — Tu mala sderte.
Pues ; qué es de tu poder ?—Ya no soy fuerte.
Yi wién fué la ocasion —Tu Lriste hado.
4 Que hallas en mi ser?—Fin desdichado.
Y § quién fe derrib6 ?—La cruda muerte.

—Amor | yenme 4 valer.—No hay ya valerie.

*Tus armas j dénde son ?—Las he quebrado.
i Qué te guilo en morir?—Las glorias mias.
ues j qué puedo hacer ?—Tener paciencia.
3 De dinde me verna?—De tu deseo.
Mi Porcia j vivird 7—No muchos dias.
& Quién se los quitard 7—Ta larga ausencia.
4 Y no hay remedio , Amor?—Yo no lo veo.

A 1a banda de Porcia estaba olre escudo ; 4 un lado
dél, ella al natural retratada, de la manera que estaba en
el bosque; y 4 la otra parte del escudo , asimismo retra-
tado Erediano, y en medio figurada la muerte, que el arco
y flecha tenia contra Erediano, y el rostro vuelto@Porcia,
y 4 sus piés de la muerte unas bien obradas letras que asi
decian :

Aparia de delante, muerte fea ,
No me encubras la fior de mi veranmo ;
Mas déjame gozar de Eredianp,
Pues no puedo vivir sin que le vea.
—Hermosisima Porcia, padie crea
Que se puede soltar de aquesta mano,
X-asi lu corazon y el suyo ufane
Muy presto vestiré de mi librea.
—; Oh dulee joventud, corla ventura!
ues llévame con €1, no quede en tierra
Tan sola, sin placer , dura y fragosa.
—Primero Ie dards la sepuitura =~
En un pequeno llano de esiasierra,
Y luego morirds , dama hermosa.

A los piés deste hefmoso sepulero estab.a otro.escudo,
y en ¢l escritas unas letras de oro muy bien hecbas, las
cuales decian desta manera:

Aqul estin sepuliados dos amantes,
Erediano y Porcia ilustre y clara
Sobriva del buen duque de Ferrara,
Casados por amor, firmes , constantes.

Este hecho no culpen ignorantes;
Pues saben que el Amor, cuando dispara,
En cosas de gran ser ponela cara,
Derribando las fuerzas importantes.

Wivieron en un monts estrano 'y fiero.
Con vida trabajosa algunos afios:

A los Ires murid €1y 4 los diez ella.

Que caalquier amador, si es'verdadero,
No teme diferencias, muerles, dafios:
Ejemplo este varon y esta doncella;
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EN EL CUAL SE CUENTAN LAS ESTRANAS COSAS QUE LUZMAN VIDO ANDANUO. EN SU-PEREGRINAGION.

Partido Luzmién de Ferrara, tomo el derecho camino de
Lombardia , y asi -vido las mejores lierras della , siempre
pensando en el estrafio fin.de Porcia, y cuanla vemajt:: en
ley de amar llevaba 4 susefiora Arbolea; aunque en gr;
mosura no se Ta daba. Pues asi anduvo lanto, que lk-glo
la ciudad de Milan , donde €l llevaba el intento, por ;“'.
berla oido tanto celebrar; y asi, Hegan-t_io a ella, se fué
esa noche 4 la casa de una bonrada dqeua, la f:_ual le rﬁ-
¢ogid amorosamente ; y estando _asi, vino u'n buo que f a
tenia del palacio del dugue , paje suyo,y cemo \'mfeda
Luzmén, llegose 4 él, y comenzole a preguntar de dénde
era, y ¢l le respondio6: diciendo como era de Esp1ana, y
que venia con deseo de ver las cosas del mundo. El man-
cebo, que de ver 4 Luzmin quedé muy contento, y {‘:i‘l“Slf
manera se le representé ser hombre de valor, le dijo:
« pues vuestra intencion es de ver gr.andes €osas, Y0 tI[u:e-
ro, si 4 vos os place, llevaros conmigo esta noche a La-
lacio del duque Galeazo, con quien yo estoy, porque hoy
se ha casado, y esta noche se hacen much_as fiestas, ¥ 3151

las podreis ver , que Yo CTeo 08 contenlaran t:n!t_o cuml: 0
podreis ver 6 haber visto. Luzman se }o agradecio muc 9;
y le dijo que era muy contento ; y asi cenaron, ¥ .despule

de cenar se fueron juntos. Estaba aderezada unarica sala,
toda cubierta de pafios de fino carmesi, broslados tudc;s
de oro, con las armas del duque, las cuales eran unos del-

fines sobre ondas de plata, y al derredor habia letras que
todas ignalmente decian asi:

Crecieron ¥ crecerin
Sin fin en el fin que tienen
Los que en mi mar se sostienén.

Desta sala entraron en otra, cuya riqueza era de gran
eslima ; y alli Fabio ( que asi habia numh.re el paje) le
puso en un lugar de donde pudiese muy bien ver todo lo
que alli se habia de hacer. Pues mirando Luzmén al du-
que, que de poca edadera; vestido ricamente, muy acom-
paiiado de caballeros, y a la duquesa, que de_gran hermo-
sura era dotada, acompafiada de muchas duenas y donce-
llas , vi0 que de una nube, que artificiosamente estaba
hecha en lo alto de la sala, abriéndose por medio, bajaba

ta, con unas alas de maravillosas plumas, y Eraia en las
manos un hermoso instrumento & manera de lu'a_, la v';ual
dulcemente tafiendo, y cantando, comenzo & decir asi :

Levinlese la voI que estd escondida
En los montes mas altos de Parnaso ,
Y vaya desde alll por mar y tierra;
Las ninfas traigan luego el elaro vaso
Con el agua que esld de amor cogida, >
Sintiendo coantos son ardiente guerra :
Y en la encambrada sierra,
Adonde yotrinnfando
Sustento con mir alas navegando -
Aquella gran polencia que se encierrs
En el linajey bando

una doncella, artificiosamente vestida toda de tela de pla-

De aquesta casa antigus , cuya famu

El tiempo con razon su ser derrams.
La justicia gquebrd su antigua espada

(Quedando pensativa y lastimera

No siento la razon por que 1o ha heeho 5

En fin, toda cizafia esquiva muera.

Reinando ya la paz, que deslerrada

Estaba con dolor muy sin provecho ;

El mando estd deshecho

Reinando la crueza,

Y'todo por estados y grandeza ;

Mas i quién podra traer el mundo sl pese

De la naturaleza, .

Que falta fuerza y sesn

Asi gque, todo va perdido y muerto,

Habiendo en todas cosas desconcierts.
Pues yo quiero volar lijeramente

Por los montes mas allos de Tesalia,

Yolviendo por Jas partes.de Ruxia,

Habiendo dicho antes por Halia

El triunfo singular que aqui presente

Las ninfas han juntado en este dia.

Después la lengua mia

Podrd muy sin recelo - _

Encumbrar tu grandeza alld en el cielo:

Mas que pienso decir, que en tan gran cosa

CGonviene mayor vuelo

Y gracia poderosa ;

Mas quierg levantarme, que ya tardo;

Y pues la fama soy, ;4 quién aguardo ?

Luego que aeabt de decir estos versos , se torno 4 le-
vantar hasta donde la nube estaba, y se entrd dentro; y
luego salieron de.dos aposentos , que el uno frontero del
Otro estaba, dos pastores, ambos de poca edad. Traian
en las manos sendas liras ; y el uno, que antes que el otro
salid, venia cantando 4 un son, que 4 tristeza convidaba,

unos versos, quejiandose del Amor en ellos, los cuales asi
decian : :

Quien fia de su amigo

Le mneve la razon sin ser forzado ;

Mas quien de su enemigo

Esta muy confiado ,

No se queje después si fué engafiado.
El lince viendo alcanza 2

A traspasar un monté y unasierra:

Tal fué la semejanza

De do nacié mi guerra,

Pués vo vi por mi mal tu cuerpo en tierra.
El basilisco mala

Cou ojos de ponzafia & cnantos mira:

De tal suerte me tratla

La vista de tu ira,

Por do mi corazon deé amor'sespira.

Como este pastor con triste sonido acabase de decir
estos versos, callo, poniéndose 4 mirar 4 la duquesa y 4
todas las otras dueias y doncellas ; y a este tiempo ¢l

oiro pastor, con alegre armonia, comenz6 & tLafier ¥y ade-
eir desta manera :

Yo solo de la fortuna
Jamis no fuf perseguido ;
Porque Amor
Alos falses importuna »
Y aquellos pone en olvido
Y da dolor,
Yo por las- verdes montafias
Gozo las yerbas y flores
Y sus frutos ;

Porque ha visto mis entrafias,
Amor que no da favores
A los brutos.
¥ pues solo mereci
Lo que nadie merecis
De derecho;
Viva la firmeza en mi,
Pues ésta nunca murid
En mi pecho.

Acabado de decir estos versos , parése ; y luezo el pri-
mer pastor, llamado Boliano, comenzo 4 deeir 4 este se
gundo, que Irponio habia nombre, desta manera
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Acabadas estas palabras, luego comenzd 4 templar su

lira Irponio, y templado que la hubo, comenz dulcemente
4 decir la siguiente cancion.

Alégrenselas aves y animales,
¥ los peces del mary sus riberas;
Los prados y flerestas lengan flores,
Y estiéndase mi voz por los mortales,
La cual pueda amansar us ansias fleras ,
Nacidas y engendradas por amores;
Y de nuevas colores
El gran arco.del cielo
8e vista para dar mayor consuelo;
¥ todo cuanto pide
Suceda con valor de amor cumplide,
Perdiends toda suerte de recelo
Pues yo solo alcancé con mansedombre

479

Lo mas que tiene amor alla en su cumbre.

Acabando lrQonio de decir esta cancion, luego Boliano,
que atento habia estado al gran contento de Irponio, co-
menzd 4 taiier y cantar lo que se sigue:

De gran escuridad se vuelva el dia
A los tristes gemidos de mi canto,

las aves se escondan en sus nidos,
Oyendo el gran dolarde so armonia ,
Haciendo cuantos son terrible llanto,
ﬂ:edandn con me ver de amor heridos.

2 s drboles vestidos
Se vean despojados
De hoja, fruto ¥ flor, y los eollados
Se hundan al abismo,
Sintiendo mis cuidados
Causados por mi mismo , -
¥ asi con gran dolor todas las gentes
En solo mi pesar pongan las mientes.
IRPONIO.

Yo solo cantaréviviendo ufano,
Alegre, firme y fuerte en toda hora
De I, mf Beliana, fuente ¥y rio,
Hermosa primavera del verano,

De quien amor vencido sc enamora
Envidioso de ver tanto bien mio.
Yo soy ¢l que confio
En no poder mudarse
El bien que tengo agora, ni aparterse,
Pues no tiene fortuna
Poder para enojarse,
Ni otra cosa ninguna
Se puede levantar contra mi hado .

aciénd quedar d do.

. BOLIANO.

La muerte llamaré; y entre las pefias
Haré mi habitacion do prueda el eco,
Responderme 4 16 menos cuando hahle;
A los aires haré mortales sefias
Y en'el valle mas bajo, SECUTO ¥ 58Co
Daré fin 4 wi vida miserable .

No hallo suerie estable

Quel tiempo no 1a mude;

\'.en es1o que yo digo nadie dude

8i pende de esperanza »

Pues hice lo que pude

llui’ firme sin mudanza;

Ye J:ago que saqué , fué morir luego
Quedando sin sentido preso y ciego.

Acabada esta Gltima cancion por ¢l triste Boliano, lue-
g0 sali6 de un artificio, que cubierto estabaalfin dela gran
sala, un carro triunfal, que seis ciervos muy hermosos so-
bre si traian : era hecho de artificiosos arcos cubiertos de
oro y seda, y en medio dél venia upa rica silla y en ella
sentado el Amor, y-al derredor del carro muchos hom-

< BOLIANO.

Irponio, i qué te parece
De mi gran desaventura
Y mal fiero ?
iQuién de mi no se adolece,
Conociendo mi tristura
Y como muero?
Mejor me fuerano amar;
Mas yo digo en lo.que toco
. Falsamente ,
Porgue mas vule penar;
Que el que estd sin penaesloco,
Y no prodente.
IRPONIO.
De tu rabiosa pasion
Puedes creer, Boliano,
Que me pesa ,
Mas i fuera de razon
Escogiste con 1 mano
Tal empresa.
Que no debieras de amar
En el lugar que escogiste
Sin recelo ;
Porque es doblado el pesar
Y da fin amargo y-trista
- Por consuelo.

Amase,'si no era en mi
-Defenderme,
Porque el amor me forad,
Y entonces mas mereci
Con perderme ¥
Que tan escelente llaga
Era victoria sufrilla
Y tenella;
Porque el amor da tal paga
Mosirando por maravilla
Vida en ella,
Asl que 'si ti llevasie
El bien que yo pretendia
s erecer ;
No poreso me quitaste
Conllevarme el alegria
8 Mi querer.
Que yo bien podré morir
Y eniregnrme de mi gana
A los enojos.
Mas no que pueda partir
El valor de Beliana
Ante mis ojos,
1BPONIO.
Pues que te llamas contento,
No'es menester consolarte;
Mas cantemos
Cadacusl con su insirnmento,
Porque con mas gracia y arte
Placer demos.

BOLIAND.
1 €omo me dices que no

bres, vestidos de Costosos Irajes, lafiendo diferentes ins-
trumentos ; y luego que el carro llegd junto adonde los
pastores estaban, el Amor salié dél con un dorado areo
en las manos'y una flecha, asi como lo pintan los antiguos;
¥ parando la suave masica comenz6 4 decir con semblante

grave, mirando i todas partes, las palabras que se siguen:

La majestad y grandeza
De mi nombre se levante
Con sus glorias;
Muera toda fortaleza,

¥ solola fama canta
Mis victorias.
Reconozcan los mortales
Mi valor firme y perfecto;
- Pues yo soy
Quien doma los animales
Y en el lugar mas secroto
Al estoy.

Yo venzo sin ser vencido,
Porque mi forzosa guerra
Siempre crece :

Es mi nombre el dios Cupido,
Y asi la mar y la tierra
Me obedeces
Soy sefior universal,
Rey de todos 10s estados
naciones;
Es mi poder inmorial ,
Y en desiertos y pobladoa
Doy pasiones;
s 2 Yo hago temer sl fuerte
Y levanto al teméroso
Sin témor,
Ofreciéndose 4 la muerte
Con &nimo generoso
Por amor.

Cemo acab6 el Amor de decir estas palabras, volvidse

al pastor Irponio , y dijote lo que se sigue :

Irponio, vente conmigo, ¥ & Boliano tu amigo,
Qie quiero llevarte 4 ver Hacer que tome placer

Mis Dorestas; Con tus fiestas.




